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Informacje techniczne / Instrukcja obstugi

Bezpieczenstwo / Wsparcie techniczne

Uwagi :
* Instalacja, obstuga moga by¢ dokonywane jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.
* Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w sposob przedstawiony w ponizszej instrukcji.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na ponizsze ostrzezenia :

OSTRZEZENIE

Dotyczy symbolu umieszczonego na urzadzeniu. Nie przestrzeganie niezbednych s$rodkow
ostrozno$ci moze skutkowaé $miercig, powaznym zranieniem i/lub uszkodzeniem materiatu.

@ OSTRZEZENIE
0

Dotyczy symbolu umieszczonego na urzadzeniu: ryzyko porazenia pradem.

OSTRZEZENIE

Dotyczy symbolu umieszczonego na urzadzeniu. Nie przestrzeganie niezbednych s$rodkow
ostroznosci moze skutkowaé $miercig, powaznym zranieniem i/lub uszkodzeniem materiatu.

Symbol jest umieszczany, gdy nie ma na urzadzeniu innego odpowiedniego.

UWAGA Nie przestrzeganie niezbednych $rodkow ostrozno$ci moze skutkowaé uszkodzeniem materiahu.

Symbole bezpieczenstwa

W dokumentacji Opis
i na urzadzeniu

A UWAGA: szczegoly w dokumentacji (instrukcja).

-+ Uziemienie

@ Zacisk podfaczenia

Wsparcie techniczne:

REKORD S.A.

ul. Sprawiedliwosci 6
05-800 Pruszkow

tel. 22/ 759 85 88, 98
fax. 22/ 759 62 97

office@rekordsa.pl
www.rekordsa.pl
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Wprowadzenie

Informacje techniczne / Instrukcja obstugi

System ciggltego pomiaru poziomu

LEVEL CONTROL

Nivobob® NB 3000 jest elektromechanicznym
urzadzeniem do ciagglego pomiaru poziomu lub objetosci
w silosach, zbiornikach itp.

Zastosowania

* Proszek, granulat
* Rozdzial faz (materiaty sypkie w wodzie)

Znajduje zastosowanie w przemysle:
* chemicznym

* Spozywczym

e cementowym

* gornictwie

* tworzyw sztucznych

e innych

Cechy
Procesowe

* Odpowiedni dla wigkszosci materiatow sypkich
* Niewrazliwy na wlasciwosci materiatu, takie jak:
Stata dielektryczna i przewodnictwo
Kurz w silosie
Zmienna wilgotno$¢ produktu
Tendencja do zlepiania
* Nie obcigza dachu silosa, czujnik jedynie dotyka
powierzchni materialu
* Bardzo doktadny pomiar

Serwis

« Prosta instalacja i uruchomienie

* Zasady pomiaru tatwe do zrozumienia

*Lina, tasma i (opcjonalnie) silnik o przedtuzonej
zZywotnosci

*} atwa obstuga

Zatwierdzenia

« Zatwierdzenia do stosowania w strefie zagrozone;j
Mechaniczne

* Zakres pomiaru do 50m (164ft)

* Dostepne przytacze procesowe 1 1/2"

* Rozne obciazniki, w zaleznosci od aplikacji

* Wewng¢trzny system oczyszczania tasmy, do
materiatow silnie oklejajacych

e Wizjer w pokrywie i zewnetrzny przycisk startowy
(opcjonalnie)

* Obudowa z jednego odlewu, szczelnos¢ IP 66

Elektroniczne

* Mikroprocesor kontrolujacy pomiar

* Mozliwos$¢ pelnej diagnostyki

* Sygnatl wyjsciowy 0/4-20mA / Modbus / Profibus DP /
zliczanie impulsow

* Programowalne przekazniki (moga by¢ uzywane jako
sygnalizatory poziomu)

4

* Uruchomienie pomiaru po sygnale z zewnatrz lub
poprzez zintegrowany timer

Funkcje

Nivobob® NB 3000 jest montowany na szczycie silosu.
Sonda zamontowana na konicu tasmy lub linki zwijanej na
rolce jest spuszczana do wewnatrz silosu. Po kontakcie z
materiatem, silnik zmienia kierunek i czujnik powraca do
poprzedniej pozycji, zliczajac odleglosé

Podczas ruchu czujnika w dot, mierzona jest dtugos¢ tasmy
/ linki. Wynik pomiaru poziomu jest zamieniany na sygnat
wyj$ciowy zalezny od objetosci (geometrii) zbiornika.
Sygnat wyjsciowy jest aktualizowany z chwilg dotknigcia
powierzchni materialu poprzez sondg.

Diagnostyka

Mozliwosci petnej diagnostyki sa nastepujace:

« Kontrola doktadnosci pomiaru dokonywana jest poprzez
poréwnanie odlegtosci pokonywanej w gorg i w dot. W
przypadku wykrycia rozbieznosci, czujnik jest wciggany

do pozycji wyjsciowe;.

* Przeglad diagnostyczny po okreslonej iloSci pomiarow
lub uptywie okreslonego czasu.

» Kontrola silnika, elektroniki silnika i ptynnosci ruchu
tasmy / linki.

Diagnostyka pozostaje w zgodnosci z NAMUR, NE107.
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Informacje techniczne / Instrukcja obstugi

Typ podstawowy
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Wymiary

‘Wykonanie z kolnierzem

220mm (8.66")
64mm (275")

Obudowa

Przedtuzka

Kotnierz
]
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Tinka / tadma

Wykonanie z gwintem

Obudowa

Linka / tama

|X = dtugo$¢ czujnika (w pozycji gornej): patrz nastgpna strona

Kolnierze

posujacy do:
DN100 PN16 / 4" 150lbs

A = dlugo$¢ socket pipe

Lk = 0180 -190.5mm (7,1-7,5") otwor
d2 =@19mm (0.75")

pasujacy do: 2"/ 3" 150Ibs

200mm (7.9")

Lk = ©120,7- 152,4mm (4,75-6,0") otwor
d2 =@19mm (0.75")

LEVEL CONTROL

Opcjonalnie 500mm (19.7") / 1000mm (39.4")

Materialy

Obudowa z zewnatrz

Aluminium, pokryta proszkowo

B = $rednica socket pipe

Obudowa wewnatrz

Aluminium

Wersja z ling i kotnierzem @60mm (2.36")

DN100/ 4"

Wszystkie inne wersje 040mm (1.57")

Przedluzka Aluminium, pokryta proszkowo lub 1.4305 (303)

Kolnierz 80°C / 150°C: Aluminium, pokryta proszkowo
250°C: 1.4305 (303)

Gwint 1.4301 (304)

Cokoél / rura

C = przedtuzka

Wersja z kotnierzem 80°C / 150°C: Aluminium
Wszystkie pozostate wersje: 1.4301 (304)

gi/llfic;?::[f z 80°C / 150°C 95mm (3.74") Tra 14401 (316)
250°C 340mm (13.4") Tasma 1.4310 (301)
Wykonanie z 80°C/ 150°C 160mm (6.3") . X L,
gwintem Z opcja ‘fpodwyzszona antykorpzyjnosc”
250°C 320mm (13.47) Wszy_stkle meFalowe czg$ci majace kontakt z procesem sa powlekane.
Lina jest plastikowa powleczona PA.
Wewngtrzne fozyska ze stali nierdzewne;j.
Lina ?1,0mm (0.04")
Ta$ma 12x0.2mm (0.47x0.008")
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LEVEL CONTROL

Opcje i akcesoria
Poz. 25

Wizjer w pokrywie i
zewnetrzny przycisk startowy

Poz. 28
Podlaczenie

do przedmuchu

Okienko w obudowie

Zewnetrzny‘,,,u“"“‘
przycisk
startowy

Obciaznik
Pomiar  materiatow  sypkich:
Wersja z ling

Masa ca. 1,0kg (2.2lbs)

PVC bez iglicy PVC z1GLICA Stal nierdzewna
-
~
) <
Material:
1.4305 (304)
@81mm (3 g ] Wykonanie z kotnierzem
X = 137mm (5.4") DN100/4"
Material: PVC 375215“1 (3-?1 )0”)
81 590 =25mm (1.
#81mm (3,2 ) 130mm (5.1")

X=137mm (5.4
130mm (5.1")
Material: PYC (pin POM)

Skladana sonda

380x380mm {15x15")

X = 150mm (5.9")

Material: 1.4310 {301)
PA canvas

<
@600mm (23.6")
% = 160mm (6.3")

Material: 1.4301 (304) / 1.4305 (303)
1.4310 (301)

sprezonego powietrza

Podlaczenie
sprezonego
powietrza.

Pazur

S

r

@95 (3.7")
X =71mm (2.80")
Material: 1.4305 (304)

Wszystkie inne wersje

B42mm (9 1.65")
X=81mm(3.19")
130mm (5.1")

@190mm (7.5" )

X =175mm (6.9")
Material: plywak PP,
Stozek: aluminium

"L\::ﬁ

P95mm (3.7")

X = 460mm (18.1")
Materiat: PA canvas,

tancuch 1.4305 (303)
stozek aluminiowy
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LEVEL CONTROL

Informacje techniczne / Instrukcja obstugi

Pomiar materialow sypkich: Wersja z taima

Masa ca. 2.1kg (4.6lbs)
Stal Pazur

PVC ziglica nierdzewna

“ - Aluminium Aluminium

) 1.4305 (304)

"t

. p42mm (B 1.65")
r X = 320mm {12.6")
Iglica: 130rmm (5.1")

Material: 1.4305 (304)

@81mm (3,2")

X = 465mm {18.3")
Iglica: 130mm (5.1")

Material: PVC (pin POM)

Pajak

@500mm (23.6")
X = 345mm (13.6")
Material: 1.4301 (304) /
1.4310 (301)

Rozdzial faz: Wykonanie z ling
Masa ca. 1,0kg (2.2lbs)

i

> .
l “—' zawiera dodatkowe tarcze do nastawy

#81mm (3,2" )
X=82mm{3.2"}
Material: PVC z plastikowymi/metalowymi tarczami

7

> L 295 (3.7")
X = 236mm (9.3")
Material: 1.4305 (304)

@190mm (7.5" )

X =286mm (11.2")
Material: Float PP

Sonda
skladana

380x380mm (15x15")
X =430mm (16.9")

Material: 1.4310 (301)/1.4305
PAcanvas (303)

Aluminium

@95mm (3.7")
X = 575mm (22.6)

Materiat: PA canvas

1.4305 (303)

"Lh:-_—a

Rozdziat faz: Wykonanie z tasma
Masa ca. 2.1kg (4.6Ibs)

@42mm (0 1.65")
X = $20mm (12.6")

- 130mm (51"
Material: 1.4305 (304)
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Dane techniczneSystem ciggtego
pomiaru poziomu

NB 3000

Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

Dane elektryczne

Zasilanie

wykonanie AC 98 .. 253V 50-60Hz
wykonanie DC 20 .. 28V
(napiecie 10% z EN 61010)

Pobér mocy

wykonanie AC: 150 VA (zawiera wewngtrzng nagrzewnice (80W))

wykonanie DC:
Jedno urzadzenie: 150W (z lub bez wewngtrznej nagrzewnicy)*
Nastepne urzadzenia podiaczone do tego samego zasilania:

25W/ urzadzenie (bez wewngtrznej nagrzewnicy, silnik wytaczony)**

50W/ urzadzenie (bez wewngtrznej nagrzewnicy, silnik wlaczony)

80W/ urzadzenie (z wewnetrzng nagrzewnica, napigcie 20V DC)

100W/ urzadzenie (z wewnetrzng nagrzewnicg, napiecie 24V DC)

120W/ urzadzenie (z wewnetrzng nagrzewnica, napiecie 28V DC)
*Wykorzystuje max. moc silnika w warunkach btedu. Blad jest przewidziany na tylko 1 urzadzenie jednocze$nie.
**Mozna bra¢ pod uwagg, jesli PLC wykonuje pomiar za pomocg tylko jednego urzadzenia jednoczesnie.

Wyijscie sygnahu: Max. 500 Ohm (aktywna/ odseparowana) Liniowo$¢ +/- 0,1mA
0/4 - 20mA

Wyjscie sygnatu: 4 przekazniki SPST:

Przekaznik max. 250V AC, 2A, 500VA

WyijScie sygnatu: Poprzez sprzgzenie optyczne

Elektroniczny impuls
zliczajacy

max. 30V DC, max. 25mA

Komunikacja:
Modbus RTU

Fizycznie: RS 485 i uziemienie, izolowane

Tryb: RTU, Typ: Podrzedny

Zakres numeracji urzadzen: 1 - 247 (wybierane w menu), Baudrate: 1200 to 57600 Baud, Data bits: 8, Stop Bits: 1
Parity: None

Mozliwa konfiguracja wielopunktowa. Fabryczna nastawa adresu na 31. Kazde urzadzenie podtaczone do sieci musi
mie¢ indywidualny adres.

Komendy:

Odczyt: Cala diagnostyka oraz parametry wykorzystujace komendy 03nex: Rejestr odczytow

Zapisywanie: Parametry wykorzystujace komendy 06ex: Rejestr pojedynczych zapisow (komenda niezabezpieczona
101ex: Rejestr wielozapisowy).

Komunikacja:
Profibus DP

Fizycznie: RS 485,izolowany

Typ: podrzgdny

Zakres numer6w urzadzen: 0 - 126 (wybor w menu), Baudrate: 9.6 kbps do 12 Mbps

Dostepna komunikacja poprzez plik GSD, tylko odczyt (D6t obcigznika dotyka materiatu (w mm))

Dokladno$¢ pomiaru Wyjscie Ustawienia Dokladnosé
Zliczanie impulsow 10cm (1/6ft) / impuls 1 impuls
5cm (1/3 ft) / impuls 1 impuls
2,5cm (1/10ft) / impuls 2 impulsy
1cm (1/20ft) / impuls 4 impulsy
0/4 - 20mA 1% max. zakresu
Modbus RTU / Profibus 0.5% max. zakresu
Wyswietlacz wyswietlacz LCD: 2-liniowy x 16-cyfrowy
Wskaznik §wietlny LED: zasilanie wlaczone, przekazniki, obstuga i blad




. ® System ciggltego pomiaru poziomu
Nivobob® e

Informacje techniczne /Instrukcja obstugi LEVEL CONTROL
Dane techniczne
Pamieé Trwata (nie wymaga zapasowej baterii) > 10 lat
Zaciski przylaczeniowe 0.14 .. 2.5mm? (AWG 26 .. 14)
Wejscie przewodu Zgodnie z wyborem:

Wkrecany diawik: 2x M20x1.5 i 1x M25x1.5 Zaslepka: 2x M20x1.5 lub
Przepust kablowy ANSI B1.20.1: 1x NPT 3/4"+ 2x NPT 1/2" Za$lepka: 2x NPT 1/2"

Zakres ($rednica) dostarczanych z urzadzeniem dtawikéw kablowych:
M20 X 1.5: 6 .. 12 mm (0.24 .. 0.47”)
M25X1.5:8..17 mm (0.31 .. 0.67”)

Przewody przedluzajgce do Zalecane przewody Profibus
Profibus DP/Modbus

Bariera Zasilanie wszystkich wyjs¢ / wejsé: wykonanie AC 2210 Vrm
wykonanie DC: 1000 VDC
Przekaznik / przekaznik: 2210 Vrm

Klasa bezpieczenstwa |
Kategoria napieciowa 1l
Stopien zanieczyszczenia 2 (wewnatrz obudowy)

Dane mechaniczne

Szczelnosé IP 66, Typ 4
Przylacze procesowe Gwinty: R 11/2" DIN 2999 zwezony,
NPT 1 1/2" lub 3" ANSI B1.20.1 zwezony
Kotnierze: DN100 PN16 EN1092-1 (urzadzenie zgodne z tym kotnierzem)
2" lub 3" lub 4" 150Ibs ANSI B16.5 (urzadzenie zgodne z tym kotnierzem)
Kolor Obudowa, Kotnierz RAL 5010 (niebieski)
Pokrywa RAL 9006 (srebrny)
Material Patrz — specyfikacja detali na str. 4 - 6
Zakres pomiarowy Wersja z ling max. 30m (100ft)

Wersja z tasma max. 50m (133ft)

Predkosé pomiaru Srednia predkosé obcigznika:
Wersja standardowa: ca. 0.25m/s (0.8ft/sek)
Wersja z bezszczotkowym silnikiem: ca. 0.33m/s (1.0ft/sek)

Poziom glosnosci Max. 50dBA
Masa Wersja z ling z kolnierzem: ca. 11kg (24.21b)
z gwintem: ca. 12kg (26.41b)
Wersja z tasma z kolnierzem: ca. 12kg (26.41b)
z gwintem: ca. 13kg (28.61b)
Odchylenie przy montazu max. 2°
poziomym max. 1° przy wersji z taSma z przedluzona socket pipe (patrz str. 4)

PrZY!acze sprezonego powietrza  Szybkie podiaczanie do drugiej czesci, dla srednicy weza 9mm (0.35”), wewnetrzne w obudowie
(Opcja) Max. cisnienie pracy 0.2bar (2.9psi)
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Dane techniczne

Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

Warunki pracy

Max ci$nienie procesu

-0.3 ..+0.3bar (-4.4 ..+4.4psi)
-0.5 +1.7 bar (-7.3 +25psi) opcjonalnie dla CE + ATEX
-0.5 +1.1bar (-7.3 +16psi) opcjonalnie do zastosowan ogdlnych FM

Temperatura procesu

-40°C ..+80 /150 / 250°C (-40 ..+176 / 302 / 482°F)

Temperatura otoczenia

20°C .. +60°C (-4 .. +140°F)

-40°C .. +60°C (-40 .. +140°F) do zastosowan og6lnych CE, FM z wbudowana nagrzewnicg
-40°C .. +60°C (-40 .. +140°F) ATEX, FM Class Il mozliwe na zamdowienie
max. +40°C (104°F) Wersja na temp. procesu 150°C (302°F)

Wentylacja Nie wymagana

Min. gesto$¢ pylu

patrz — przewodnik po obcigznikach sond na nastgpnej stronie

Minimalny czas
pomiedzy pomiarami

wysoko$¢ Sm (16ft )- 3 min
wysoko$¢ 10m (33ft) — 6 min
wysoko$¢ 20m (66ft) — 12 min
wysoko$¢ 30m (98ft) — 18 min
wysoko$¢ 40m (131ft) — 24 min
wysoko$¢ 50m (164ft) — 30 min

Linka/ tasma czas pracy

patrz - strona 36

Max. dozwolona sita Wersja z tasma: z silnikiem bezszczotkowym: ca. 3000N
silnik standardowy: ca. 800N
Wersja z ling: z silnikiem bezszczotkowym: ca. 1000N
silnik standardowy: ca. 800N
z podwyzszong odpornos$cia antykorozyjna: ca. 700N
Wilgotnos¢ wzgledna 0-100%, odpowiedni do stosowania na zewnatrz
Wysoko$é max. 2000m (6.562ft)

Oczekiwana dlugo$¢ dzialania

Ponizsze parametry maja wptyw na catkowita dtugos$¢ dziatania urzadzenia:
Wysoka temperatura otoczenia i pracy, srodowisko korozyjne, duze wibracje, duzy przeptyw materiatéw sypkich
wokot elementu czutego, duza ilosé cyklow pomiarowych.

Transport i magazynowanie

Transport

Postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu, w przeciwnym razie urzadzenie moze ulec zniszczeniu.
Temperatura w czasie transportu: -40 ..+80°C (-40 ..+176°F)
Wilgotno$¢ w czasie transportu: 20 ..85%

Po dostarczeniu urzadzenia nalezy je sprawdzi¢ pod katem mozliwych uszkodzen.

Magazynowanie

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu. Musi by¢ ono zabezpieczone przed wplywem
srodowiska korozyjnego, wibracjami i bezposrednim nastonecznieniem.

10
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Dane techniczne

System ciggltego pomiaru poziomu
NB 3000
Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

Zatwierdzenia

Strefa zagrozenia wybuchem™

ATEX 11 1/2 D (strefa 20/21)
FM Class. 11, Il Div.1 Gr. E-G
TR-CU DIP A20/A21

Zastosowania ogolne *

CE EN61010-1
FM Zastosowania ogélne

EMC

EN 61326-A1 (standard przemystowy)

RoHS

Zgodnie z dyrektywa 2011/65/EU

* w zaleznosci od wybranej wersji

11



. System ciggtego pomiaru poziomu
Nivobob® i
Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

Dane techniczne

LEVEL CONTROL

Obciaznik sondy - przewodnik po wyborze (pomiar materiatdéw sypkich)

Obcigznik Aplikacja Uwaga Odpowiada otworowi
montazowemu
* Gestos¢ | Konsystencja | Ksztaltt | Max. temp. Gwint __|Kotnierz
Materiatu materiatu powierz- | procesu 1 o 3712 | 3"|DNz100
g/l (Ib/ft) chni 14"
PVC >300 granulat plaski g0°C  |Standardowy .
bez iglicy (18) (176°F)
PVC >300 granulat, stromy 80°C Iglica wnika w materiat i pozwala uniknac¢ o
ziglica (18) proszek (176°F) | zeslizgiwania si¢ czujnika po stromej powierzchni
mierzonego materiatu.
Stal nierdzewna >300 granulat, plaski, 250°C Iglica wnika w material i pozwala uniknaé . LI I .
(18) proszek stromy (482°F) zeslizgiwania sig¢ czujnika po stromej powierzchni
mierzonego materiatu.
Pazur >200 gruba (np. stromy 250°C Pozwala unikna¢ zeslizgiwania si¢ czujnika po .
(12) kamienie) (482°F) |stromej powierzehni mierzonego materiatu.
Skfadana sonda >20 lekki proszek Plaski, 80°C Duza powierzchnia czujnika pozwala uniknaé . LI U .
1.2) stromy (176°F) jego grzeznigcia w materiale.
Pajak >40 lekki proszek | Plaski, 250°C | Duza powierzchnia czujnika pozwala unikna¢ .
1.9 stromy (482°F) jego grzezniecia w materiale.
Torba >300 granulat, plaski 80°C Pozwala unikna¢ uszkodzenia przenoszonej .
(18) proszek (176°F) $ruby. Do wypelnienia przez material.
Ptywak - tylko ciecze - 80°C Do wypelnienia przez materiat.
(176°F)

* Podane wyzej wskazoéwki dotycza materiatu, ktory osiada po napehieniu zbiornika. Podczas napetniania
gestos$¢ materiatu moze ulega¢ zmianie (np. materiat fluidalny).

PVvC PvC Stal Pazur
bez iglicy z iglica nierdzewna

Sktadana
sonda

12



Nivobob®

Opcje

System ciagtego pomiaru poziomu
NB 3000
Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

Wizjer w obudowie i

zewnetrzny przycisk

Umozliwia odczyt wyswietlacza i rozpoczecie pomiaru
przy zamknietej pokrywie.

Rysunki: patrz strona 5

startowy

Materiat okienka: szkto nietlukace.

Jesli urzadzenie bedzie uzywane na zewnatrz, zaleca
Pokrywa si¢ uzycie pokrywy zabezpieczajacej przed wptywem

zabezpieczajaca przed
wplywem warunkéw
atmosferycznych

takich warunkéw atmosferycznych, jak:

Deszcz

Woda kondensacyjna

Ekstremalnie wysoka temperatura
Ekstremalnie niska temperatura w zimie
Material: PE, odporny na pogode i temperature

Do uzytku w strefie zagrozonej, tylko dla Strefy
22 lub Sekcji 2.

13
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Nivobob®

Montaz

System ciagltego pomiaru poziomu
NB 3000
Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

! Ogo6lne warunki bezpieczenstwa

Ci$nienie procesu

Niewlasciwa instalacja moze skutkowaé utrata cisnienia.

Chemiczna odporno$é na
medium

Do celow ogolnych, materiaty konstrukcyjne sa dobierane pod wzgledem ich zgodnosci chemicznej (lub bezwiaduy).
Przed instalacja urzadzenia w specyficznym $rodowisku nalezy zapozna¢ si¢ z diagramem zgodnos$ci chemiczne;j.

Miejsce montazu

Odpowiednie miejsce montazu jest warunkiem poprawnego funkcjonowania urzadzenia. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja montazu.

Wibracje

Nalezy unikac silnych wibracji. W przypadku lekkich wibracji nalezy uzy¢ gumowego absorbera .

. Dodatkowe instrukcje dla montazu w strefie zagrozonej

Regulacje dot. instalacji

Podczas montazu urzadzenia w strefie zagrozonej, nalezy stosowac si¢ do odpowiednich przepisow.

Iskrzenie

Instrukcja montazu

Pozycja

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w sposob pozwalajacy unikna¢ iskrzenia, spowodowanego przez tarcie i wstrzasy
pomig¢dzy aluminiowa obudowa i stala.

« Urzadzenie jest montowane pionowo na silosie. Max. odchylenie - 2°.

* Nalezy zostawi¢ min. 200mm (7.87") wolnego miejsca na ruch czujnika w przypadku petnego silosa. Uwaga na dot
sondy W jej najwyzszej pozycji (rysunki — patrz strony 4 - 6).

* Nalezy zapewni¢ poprawny ruch sondzie, nawet w
przypadku jej ruchu wahadlowego. Uwaga na odleglo$¢ od
Sciany silosu i elementow, ktore si¢ na niej osadzity.

*» Cokot / rura urzadzenia powinna wnikaé
min. 50 mm (2”) w glab silosu. Wersja
z dtuzsza rurg jest dostgpna.

(-
=5 -0
. j '
- -
Fim
&
e
g )
2
A L.
- -'.:“‘
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n ® System cigglego pomiaru poziomu
Nivobob® e uwr

Informacje techniczne /Instrukcja obstugi

Montaz

Pomiar podczas napelniania Napeianie silosa podczas pomiaru moze spowodowacé przysypanie sondy. Pomiar podczas napetniania jest mozliwy,

silosa jezeli zostawiono odpowiednio duzo miejsca dla sondy, nawet podczas maksymalnego napehienia silosa.
Sonda typu “torba” * Sondy sa wypehione plastikowym granulatem lub piaskiem. Na miejscu powinny by¢ wypetnione materiatem sypkim
i “plywak” lub ciecza, ktdra nie powoduje problemoéw w przypadku zmieszania si¢ z materialem sktadowanym w silosie.

» Podczas napetniania zwracaj uwagg na obcigzenie sondy: wersja z ling 1.0kg (2.2Ibs), wersja z tasma 2.1kg (4.61bs).

Uszczelnienie * Nalezy uzy¢ gumowych uszczelek podczas dokrgcania kotnierza.
* Nalezy zamykac $cisle obydwie pokrywy.

Sonda, ktéra nie
pasuje do otworu
montazowego

Nalezy zdja¢ sond¢ przed umieszczeniem urzadzenia na silosie. Niezb¢dne beda do tego otwor wlotowy do silosa w
poblizu urzadzenia i hak. .

Wigcej szczegotéw w instrukeji instalacji.

15



Nivobob®

System ciggltego pomiaru poziomu
NB 3000

Informacje techniczne /Instrukcja obstugi LEVEL aopTRL

Instalacja elektryczna

! Ogo6lne warunki bezpieczenstwa

Obstuga

Bezpieczenstwo elektryczne nie jest zapewnione w przypadku niewfasciwej lub nieumiejetnej obstugi urzadzenia.

Przepisy dot. instalacji

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow lub VDE 0100 (Wytyczne Niemieckich Inzynieréw Elektrotechnikow).

Bezpiecznik

Nalezy uzy¢ bezpiecznika wg tabeli podtaczen.

Zabezpieczenie RCCB

W przypadku uszkodzenia, zasilanie musi zosta¢ automatycznie odfaczone poprzez wylacznik RCCB, aby uniknaé¢
kontaktu obstugi z niebezpiecznym napigciem.

Wylacznik zasilania

Wytacznik zasilania powinien zosta¢ umieszczony blisko urzadzenia.

Tabela okablowania

Przylacza elektryczne s wykonane wg tabeli okablowania.

Zasilanie

Nalezy poréwna¢ zasilanie z informacjami umieszczonymi na tabliczce znamionowe;.

Dlawik kablowy

Wekrecany diawik kablowy oraz element zamykajacy musza spelnia¢ ponizsze wymagania: szczelnos¢ IP66, zakres
temp. -40°C do +70°C, zatwierdzenie UL lub VDE lub INMETRO (w zaleznosci od kraju montazu), pull relief. Nalezy
upewnic si¢, ze wkrecany dlawik kablowy bezpiecznie uszczelnia przewdd i jest ciasno wkrecony (niebezpieczenstwo
wnikania wody). Nieuzywane dtawiki kablowe muszg by¢ uszczelnione za$lepka.

Srednica kabla uzywanego na obiekcie musi odpowiadaé zastosowanemu dtawikowi kablowemu.

Przepust kablowy

W przypadku uzywania przepustu kablowego (z gwintem NPT) zamiast dtawika, nalezy przestrzega¢ przepisow kraju,
gdzie instalowane jest urzadzenie. Przepust musi posiada¢ gwint stozkowy NPT 1/2" lub NPT 3/4" spdjnie z
urzadzeniem oraz ANSI B 1.20.1. Wejscia nieuzywane musza by¢ zamknigte metalowa zaslepka.

Okablowanie

o Srednica kabla uzywanego na obiekcie musi odpowiada¢ zastosowanemu dlawikowi kablowemu.

e Przeswit przepustu kablowego dtawika musi pozwoli¢ przeciagna¢ kabel z wymaganym niezb¢dnym przekrojem
przewodow, w celu zapewnienia wymaganego pradu maksymalnego.

e (Catos¢ okablowania musi posiadac¢ izolacj¢ min. na 250V AC.

e Minimalna wytrzymato$¢ temperaturowa to 90°C (194°F).

o Jedli istnieje wymog wyzszego zabezpieczenia przed interferencja elektromagnetyczna (standard EMC), patrz
rozdziat ,,Zatwierdzenia”, konieczne bedzie zastosowanie kabla ekranowanego, w pozostatych przypadkach
wystarczy kabel bez ekranu.

Prowadzenie przewodow w
puszce przylaczeniowej

Dostosuj dtugos$¢ przewodu tak, aby pasowata do lokalizacji puszki przytaczeniowe;.

Przekaznik

Zabezpiecza urzadzenie przed przecigzeniem sieci.

Zabezpieczenie przez
przeciazeniem statycznym

Obudowa urzadzenia musi by¢ uziemiona, aby unikna¢ wytadowan statycznych urzadzenia. Jest to szczegdlnie wazne
w przypadku aplikacji z ruchem pneumatycznym i niemetalowym kontenerem.
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Informacje techniczne /Instrukcja obstugi LEVEL aopTRL

! Dodatkowe instrukcje dla montazu w strefie zagrozonej

Zewnetrzny ekwipotencjalny

zacisk przylaczeniowy
Podlacz do ekwipotencjalnego
przylacza na miejscu
Okablowanie Jezeli do instalacji urzadzenia uzyto fabrycznych dtawikow kablowych, nalezy zapewni¢ strain relief.

Dlawiki uzyte w strefie
zagrozonej ATEX / TR-CU

Przepusty kablowe oraz zaslepki powinny posiada¢ stosowne do wymagan zatwierdzenia oraz wytrzymato$¢
temperaturowa zgodng z danymi technicznymi urzadzenia. Dodatkowo powinny by¢ dobrane odpowiednio do warunkow
i poprawnie zainstalowane. Jezeli to tylko mozliwe, nalezy uzywac oryginalnych, fabrycznych czesci.

Przepust kablowy uzyty w
strefie zagrozonej FM

Nalezy stosowac si¢ do przepisdw danego kraju. Przeciwwybuchowe uszczelki i zaslepki powinny posiada¢ stosowne do
wymagan zatwierdzenia oraz wytrzymalo$¢ temperaturowa zgodng z danymi technicznymi urzadzenia. Dodatkowo
powinny by¢ dobrane odpowiednio do warunkow i poprawnie zainstalowane. Jezeli to tylko mozliwe, nalezy uzywac
oryginalnych, fabrycznych czgsci.

Obstluga / otwarcie pokrywy

Przed otwarciem pokrywy nalezy upewni¢ si¢, ze na urzadzeniu nie osadzit si¢ kurz, a w powietrzu nie ma zawirowan
mogacych spowodowa¢ dostanie si¢ go do urzadzenia.
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] Informacje techniczne /Instrukcja obstugi
Instalacja elektryczna

Lokalizacja zaciskow S

| || Display N Y Y |\ |

0/4-20mA [ 2 |||

=

| || Start input |: e & || |

|| o[ 27 |H
&

Full detector input—

]

| l Modbus RTU
Profibus DP

Relais

— 1 Wewn. bezpiecznik

| ||__7_ B El. counting puls - wersja AC:
| I ——— [ 1,25A, wolny, HBC, 250V
rotective N7 Pow ' :
4:\ conductor(/ 53;;9'; Wersja DC:
\ " terminal S \7‘ 4A, wolny, HBC, 250V
o & L

Zasilanie 1 sygnat na wejsciu 1 wyjsciu
Wykonanie AC Wykonanie DC

014 .. 2. 5mm’
QDD QL0 (AWG 26 .. 14)

@S| LLNN S| ++--

Zasilanie AC lub
DC zalezy od
zamoOwionego
wykonania
@L N @+ -
98 .. 253V 50-60Hz 20-28Y DC
v
Sygnal na wejsciu: 20000 200 0 0 Q2R 00 ?Awé';;”]‘z)
Poczatek pomiaru 24 24 25 26 27 24 24 25 26 27 24 24 25 26 27
+
Charakterystyka
Przeszkoda w pomiarze. Zdemontuj w sygnatu:
Start contact N Start +24V tym wypadku fabryczne przytacze. Patrz strona 20
H."k"'alternatywne
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Instalacja elektryczna

System ciggltego pomiaru poziomu
NB 3000
Informacja techniczna/ Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

Sygnal wejsSciowy:

: 0.4 .. 2.5mm?
Sygnallza'for 000000 (AWG 26 . 14)
napeinienia 24 24 25 26 27 28 Opis sygnalu:
| | patrz strona 20
+ p—
Sygnal wyjsciowy: aktywny, izolowan
azoma o of itz
. is sy u:
22 23’ patrz strona 20
max. 500 Ohm
Sygnal wyjsSciowy: L
Przekaznik Przekainik 1 2 3 4
Opis sygnalu:
\ ( ( ( patrz strona 20
0.14...2,5mm?2
(AWG 26...14)
Q200 20 @0
56 67 1516 1718 Bezpiecznik: max 2mA, szybki lub
wolny, HBC, 250V
max 250V AC, 2A, 500VA,
nieindukcyjne
Sygnal wyjsciowy:

Elektroniczne zliczanie
impulséw

Q
Q

]

t1—e

Sprzgzenie optyczne Uwaga:
Kasowanie impulsu poprzez przekaznik 2.

0.14...2,5mm2
(AWG 26...14)

Bezpiecznik: max 63mA, wolny i szybki

max 30V DC, max 25mA

19
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patrz strona 21
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Instalacja elektryczna

System ciagtego pomiaru poziomu

NB 3000

Informacja techniczna/ Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

Sie¢ Modbus

=
=
v

shid

DO D1 DO D1

&

8 9 10 111213

Nastawa opornika

Uzywajac urzadzenia NB

G
3000 jako zewnetrznej sieci | |

Modbus lub Profibus,
mozliwe jest ustawienie
opornika kazdego urzadzenia
wg potrzeb.

Sie¢ Profibus DP
= =
% AB & AB
o Okablowanie zgodne ze
©ovooo standardami Profibus DP

8 9 10 111213

A

g

«O Om |
|
%

20

'Wersja ze zworkg

Biasing OFF* OFF ON
Opornik OFF* ON ON
i °
o oo
ole o lo B9
o o oo
ola olo ol
'Wersja z przetacznikiem DIP
Biasing OFF* | OFF ON ON
Opornik OFF* ON OFF ON
- {_ | e
(S [S & &

* dostarczone przez producenta
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Informacja techniczna/ Instrukcja obstugi

Przeglad sygnalow

Wejscie / wyjscie sygnatu

Wejscie sygnatu: * Zestyk przetaczalny (zaciski 24, 25) lub
Start pomiaru * 24 V DC (zaciski 25, 27), pobor pradu $rednio 25mA, uwaga na polaryzacj¢ zaciskow.

Czas trwania sygnatu: 0.7 do 5s
Start pomiaru, kontakt musi by¢ zamkniety lub musi by¢ podany sygnat 24V.

Zatrzymianie pomiaru

Funkcja uzywana do blokowania pomiaru podczas napehiania. Po rozwarciu zaciskow 24/26, sonda wraca do
najwyzszej pozycji. W razie potrzeby nalezy usung¢ zworke zaciskow 24/26 i podiaczy¢ do wylacznika zasypu. Aby
pomiar byt mozliwy, zaciski musza by¢ zwarte.

Wejscie sygnalu: Umozliwia wprowadzenie sygnatlu napeienia do sieci Modbus lub Profibus.
Sygnalizator napelnienia Kiedy pojawia si¢ sygnat (zaciski 24-28 zamknigte) zotta dioda LED obok wyswietlacza zapala sig.
Wyijscie sygnalu: Programowalne: poziom lub objetosé. Wynik jest aktualizowany w chwili, gdy sonda dotknie powierzchni medium i
0/4-20mA pozostaje do nastgpnego cyklu pomiaru.
Wyjscie sygnalu: Przekazniki mogg zosta¢ ustawione jak pokazano w ponizszej tabeli:
Przekaznik
Przekaznik 1 Przekaznik 2 Przekaznik 3 Przekaznik 4
Ustawienia fabryczne Zliczanie impulsow Reset impulsu Blad Gorna pozycja
Programowalne Przetacznik graniczny 1 Przefacznik graniczny 2 Konserwacja Konserwacja

Przekazniki 1/2 ustawione na Zliczanie/Reset:
Wyjsciowy sygnat impulsowy mozna podiaczy¢ do licznika zewnetrznego lub PLC.

Reset (zaciski 6 i 7):
Po rozpoczgciu pomiaru wysylany jest sygnat resetujacy. Funkcja uzywana jest do resetowania podigczanych
urzadzen zewnetrznych, np. PLC.

Sygnal zliczania (zaciski 5 i 6):
Sygnatl zliczania przekazuje mierzong warto$¢ do podiaczonego urzadzenia zewnetrznego. Podczas ruchu w dot,
impulsy sa generowane zgodnie z ponizsza tabela:

Czas Start

| 0.7 .55
Reset . .
. S 1zl
I |0 Bs ygnat zliczania ON OFE

zaprogramowany na:

1T Zliczanie 10cm (1/6ft) / pulse 0135  013.03s

bem (1/3 1) / pulse 0.07s 0.07.0.15s

Przekazniki 1/2 ustawione na przelacznik graniczny:

Mozliwe jest sygnalizowanie dwoch niezaleznych pozioméw granicznych. Sygnat poziomu granicznego
pochodzi od sygnalu pomiaru analogowego (szczegodty — patrz strona 26)

Przekaznik 3 — ustawiony na ""Blad"’
Przekaznik wskazuje blad (patrz rdwniez programowanie na stronie 27 oraz diagnostyke na stronie 37).

Przekaznik 3 — ustawiony na ,,Konserwacje"

Przekaznik wskazuje konieczno$¢ konserwacji (patrz réwniez programowanie na stronie 27 oraz diagnostyke
na stronie 35).
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N iVO bo b® lS\j}ést;:grg (c)iqglego pomiaru poziomu

Informacja techniczna/ Instrukcja obstugi SR, QLRI

Przeglad sygnalow

Przekaznik 4 — ustawiony na ""Najwyzsza pozycje sondy"

Pozwala uzytkownikowi zdecydowaé czy pomiar dobiegt konca. Sonda jest wtedy w najwyzszej pozycji,
zaciski zwarte.

Przekaznik 4 — ustawiony na “Konserwacje”

Przekaznik wskazuje konieczno$¢ konserwacji (patrz rowniez programowanie na stronie 27 oraz diagnostyke na
stronie 35).

Wyjscie sygnalu: Zliczanie (zacisk 3 i 4):
Elektroniczne zliczanie sygnaléw Elektroniczny impuls zliczania umozliwia otrzymanie pomiaru o wysokiej rozdzielczo$ci poprzez duza ilosé
impulsow.

0.7 .. 55 Start

0.6s Reset

|—‘ |—‘ Zliczanie Zliczanie impulséw  |ON OFF

2,5 cm (1/10ft)/ impuls [25ms 25..70ms
1 cm (1/20ft)/ impuls  [10ms 10..30ms

Dioda LED

LED Status

diody LED obok wyswietlacza |Zielona jest zapalona Zasilanie wlaczone
Czerwona jest zapalona |Blad
Czerwona miga Konserwacja
Z6blta jest zapalona Sygnalizator napetnienia
diody LED obok przekaznikow |Zotta jest zapalona Przekaznik jest aktywny

Sygnaty diagnostyczne
Blad Pomiar jest nie wazny.
Czerwona dioda LED jest zapalona. Przekaznik 3 wskazuje biad.
Sygnat wskazuje sytuacj¢ krytyczna. Ocena moze pozwoli¢ unikna¢ utraty sondy (obcigznika) wewnatrz silosu.

Jezeli wyswietlony jest sygnal bledu, urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone w miejscu pracy.

Opis kodow btedu — patrz strona 37.

Konserwacja Wiynik jest nadal doktadnym wskazaniem pomiaru.
Czerwona dioda LED miga. Przekaznik 4 wskazuje konserwacje (ustawialne).
Sygnat pozwala zapobiec remontowi. Ocena moze pozwoli¢ unikna¢ utraty sondy (obciaznika) wewnatrz silosu.

Jezeli wskazana jest koniecznos¢ konserwacji, pomiar moze by¢ kontynuowany.

Opis kodéw konserwacji — patrz strona 35.
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Informacja techniczna/ Instrukcja obstugi s
Programowanie urzadzenia Nivobob NB 3000
Menu szybkiego wyboru
Menu szybkiego wyboru stuzy do szybkiego i fatwego uruchomienia systemu.
Jezeli urzadzenie pracuje w trybie pomiaru, przycisk SETUP przywotuje Menu szybkiego wyboru.
*Deutsch
Measurement mode @ English
Language [ a .
0,0m (0,0ft) @ g J SE"J E] Ffan(}ms @
Russian
. *Meter
Unit |SE|-Ua % Feet @
@ 0..30/40m
Max. move distance M @ (0..100/123ft) @
E] “Im (3
@ 0..30/40m
Silo height H [Sma (0..100/1331t) @
@ *0m (0ft)
0..30/40m
Air distance A @ E] (0..100/133ft) @
E] *0m (0ft)
E] 0..30/40m
Cone height C [sﬂua (0.100/133ft) [s@
E] *0m (0ff)
Max ustawialna dlugos¢ { 0% \ / 1
* Ustawienie fabryczne.
=1
Display ~ d f
e
Jednostka Wybdr pomiedzy metrami a stopami ﬁ’

Wybdr informacji wyswietlanych na wyswietlaczu

Nie zwigzane z sygnalem wyjsciowym. P L

100%

Empty Level

Distance

Level
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N iVO b O b® ;}stggg giqgiego pomiaru poziomu

Informacja techniczna/ Instrukcja obstugi Sl L
Programowanie
Max. ruch M Zabezpiecza sondg przed wniknieciem do spustu silosa. }T :‘F| Patrz strona 4-6
o Okresla poziom 0%.
Wysokos¢ silosa H Uwaga: jesli max ruch M jest mniejszy niz wys. silosa H, Lﬁéﬁb
wynik pomiaru bedzie zawsze wigkszy niz 0%. 1
. < < |-
Wolny odcinek A Okresla poziom 100%. o N
TN [P] IPY] . . ) c
Wysokosé stozka C Umozhw1.a' ustawienia wyjscia na pomiar objetosci. i
C =0 Wyjscie wskazuje poziom medium LY I 100% =
C > 0 Wyjscie wskazuje objetos¢ medium = @
< g T
o]
B| £
ol 2
o| &
Uwaga: 3| o
Wykorzystujac wyjscie impulsu cyfrowego (zacisk 5/6/7, patrz strona 18/21), E| &
parametry wys. silosa H, wolny odcinek A i wys. stozka C nie beda miaty wptywu na oT— &
wynik pomiaru. E =
g
(]
c
[=]
o
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NB 3000
Informacja techniczna / Instrukcja
obstugi

Programowanie

Przyciski programujace:
@ Nastawa kolejnych parametréw
Dalsze wyswietlanie pomiaru po nastawieniu parametrow

Rozpoczyna pomiar

Kasuje informacje o bledzie lub koniecznos$ci konserwacji

@ Zwigksza nastawiang warto$¢

E] Zmniejsza nastawiang warto$¢

Komunikaty wyswietlane w trakcie pracy urzadzenia:

W trybie pomiaru wy$wietlane sa nastgpujace wskazania:

* Gorna pozycja zostata osiagnigta
‘ 1 Silnik opuszcza lub podciaga sonde (tryb szybki)
I‘— Silnik pracuje w trybie powolnym (bezposrednio po rozpoczeciu ruchu i przed

osiagnigciem gornej pozycji)
Blocked 24-26 open Nastgpila blokada pomiaru (zacisk 24-26 nie podiaczony, patrz strona 20)

Blocked Modbus Nastapita blokada pomiaru (sygnat nastawiany poprzez Modbus)

Menu zaawansowane

(uzywac tylko w razie koniecznosci)

Poprzez menu zaawansowane mozliwa jest nastawa wyjs$¢ oraz wyswietlanie aktualnego stanu urzadzenia.

Wchodzenie w zaawansowane menu:

Uwaga:

Nacisniecie STRZAEKI W DOL
w trybie pomiaru przywotuje
wiecej informacji (nie podanych w
niniejszej instrukcji).

Podczas, gdy urzadzenie jest w trybie pomiaru, nacisnij obydwie strzatki jednoczesnie i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy.

Measurement mode

@)
0.0m (0.0t
—
proyczymel (*)(s]

obydwa przyciski
przez ok. 2 sekundy

(patrz strona 25)

Diagnostics menu Wehodzenie

(*)(s]

(patrz strona 30)

Nacisnij START, aby
powréci¢ do trybu pomiaru.

Ustawienia fabryczne

diagnostyki (patrz strona 28)

Output Adjustment menu Wchodzenie w menu nastawy wyjscia

Communication menu Wchodzenie w menu komunikacji

Aby wrocié do ustawien fabrycznych (wartosci domyslne), nacisnij i przytrzymaj jednoczeénie STRZALKE W GORE, STRZALKE W DOL i

SETUP przez ok. 10 sekund.
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Programowanie urzadzenia Nivobob NB 3000

LEVEL CONTROL

Menu nastawy wyjscia

Menu nastawy wyj$cia jest uzywane do ustawiania 0/4-20mA, przekaznikow oraz wewngtrznego timera.

Current putput
mode

|SI:'I'Uﬂ

363

Current at error

(x)(3]

Relay 1/2

[seTq

363

Relay 3 [sﬁ
(2 (8]

Relay 4 @
(v)(8]

Timer @

Naci$nij START, aby powréci¢

do trybu pomiaru.

*4-20mA
0-20mA
20-4mA
20-0mA

(*)
(3

(3] 2w
Remain

@ *Pulse fREISGt
E] Limit switch

*OmA
3.6mA
4mA
20mA

G

Failure
Maintenance
"Both

3
(#)

*Upper stop
pasition
Maintenance

G

“OFF
0.05h/0.1h
@ . 99.0h

26

Current error
when

After selecting
Pulse /Reset:

Pulse distance

*Failure
Maintenance
Both

g

*10cm (2.5cm)
5cm {1em)
1731t (1101

After selecting

Sl

1761t (1/20ft)

Limit switch:
E] 0..30/40m
Relay1 L1 SETU 0..100/133ft
@ {*0m)
@ 0..30/40m
Relayl L2 [ser ﬂ 0.100/133ft

Relayl EN/DEN

(*Om)

(%] -oen
@
E] 0..30/40m

Relay?2 11 | a 0.100/133t
{0mj)
0.30/40m

Relayz L2 l a 0.100/133ft

E] {(*0m)

Relay2 EN/DEN

() oe

 E o

€3

(%)
(&)™

*EN

*DEN

—@"

GO

*Ustawienie fabryczne

ETUR

]l (2 (@ (@
@ @ @ @
S) &) s

[7]
i
S

ETUI
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LEVEL CONTROL

Tryb wyj$cia pradowego

. Wyjscie pradowe na poziomie
| 100% Ustawienia 0% 100%

4-20 mA 4mA 20 mA

0-20 mA 0mA 20 mA

20-4 mA 20 mA 4mA

20-0 mA 20 mA 0mA

0%
Blad W przypadku bledu (btad, obstuga) wyjécie pradowe wskazuje nastawiong warto$¢. Mozna rowniez ustawi¢ je na wskazywanie
btedu lub obstugi lub tez dwoch tych sytuacji jednoczesnie.

Przekaznik 1/2 Wskazuje czy przekazniki 1 i 2 majaq pracowac jako wyjscie zliczania /resetu czy jako dwa niezalezne, oddzielnie

programowane przekazniki.

Wyb6r Impuls/Reset:
Przekaznik 1 pracuje jako wyjscie zliczania z ustawiong wielko$cia impulsu (warto$ci w nawiasach odnosza si¢ do wersji z

elektronicznym zliczaniem). Przekaznik 2 pracuje w trybie resetu. Dalsze szczegoty w rozdziale Przeglad sygnatow na stronie
20.

Wybér ogranicznika:
Przekazniki sa zaprogramowane na odlegto$¢ od dotu sondy do zadanej powierzchni medium. Przekazniki mozna nastawi¢ na
aktywny/ nieaktywny. Zasada dziatania przekaznikow:

DEN Przekaznik normalnie nieaktywny, aktywuje sie powyzej poziomu L1. Pozostaje aktywny do czasu spadku poziomu
materiatu ponizej L2.

EN Przekaznik normalnie aktywny, dezaktywuje si¢ powyzej poziomu L1. Pozostaje nieaktywny do czasu spadku
poziomu materiatu ponizej L2.

L1 L1 to gbrny punkt sygnalizacji.

L2 L2 to dolny punkt sygnalizacji.

Uwaga: L2 musi by¢ zawsze wigkszy niz L1.
Uwaga: Wyjscia graniczne sg uaktualniane po cyklu pomiarowym.

DEN EN
E-2 o
4
€ NO ¢ N0
N o
Dioda przekaznika Relay Tryb Tryb
o OFF | Tkt
ON Aktywny
Q
(1 *
C WD C NO
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Programowanie urzadzenia Nivobob NB 3000

LEVEL CONTROL

Przekaznik 3 Wybierz, jezeli przekaznik 3 ma wskazywac Blad, Konserwacj¢ lub obydwie te sytuacje.

Btad/ Konserwacja Tryb Tryb

DEN EN
Obecne » o o (—l
1516 1516

Nieobecne | © (-l ¥
1516 1516

Przekaznik 4 Wybierz, jezeli przekaznik 4 ma wskazywa¢ “Gorna pozycje sondy” lub Obstuge.

Gorna pozycja sondy / Tryb Tryb

Obstuga DEN EN
Obecne _f'i_ |’1 o ( 1
1718 1718

Nieobecne o (—I _)'%r‘l

1718 1718

Timer Automatyczne rozpoczecie pomiaru poprzez funkcje timera.

Odstep pomigdzy dwoma pomiarami moze zosta¢ ustawiony pomiedzy 0,05h (3 minuty) — wersja z
silnikiem bezszczotkowym, a 99,9 godz. Pozycja ,,0ff” powoduje, Ze pomiar nie odbedzie sig.

Reset timera nastapi:
. po zakonczeniu pomiaru
. po potaczeniu zaciskow 24/26 (przerwany pomiar na czas napelniania)

W przypadku pomiaru automatycznego nastawionego na konkretny czas, niezbedne jest zewngetrzne
urzadzenie startowe podtaczone do zaciskow 24/25/27.

Urzadzenie nie powinno by¢ uruchamiane czg¢$ciej, niz to konieczne.
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LEVEL CONTROL

Menu diagnostyczne

Menu diagnostyczne jest uzywane w celu rozpoznania stanu urzadzenia oraz recznego uruchomienia silnika

Firmware version

(x)(s]

Manual motor control

(*)(s]

Failure / Maintenance
history

(*)(s]

Total cycles

()3

Rope/tape maintenance

0]y

Total run time

0]y

Motor maintenance

(*))

Current output check

()3

SD card

Nacisnij 2 X START, aby
powréci¢ do trybu pomiaru.

@ &
€ (=

s

s

s

Naci$niecie

lub w dét

powoduje ruch
sondy w gore @

Przewija @
wiadomosci

@ Pozostate cykle @ CYG’I&?‘Ieﬂ @
@ Reset @

Run tme left
@ Pozostaly czas prav@ XX @
@ Reset @

Actual current: 10mA

[sen

@ * Blokuje @

@ Umozliwia
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Programowanie urzadzenia Nivobob NB 3000

Wersja z oprogramowaniem Ustawienia fabryczne urzadzenia.

firmowym

Reczna obsluga silnika Silnik podcigga sondg podczas naciskania przycisku “STRZALKA W GORE”
Silnik opuszcza sondg podczas naciskania przycisku “STRZALKA W DOL”
Uwaga: Silnik automatycznie zatrzymuje sie, gdy sonda: jest w najwyzszej pozycji, dotyka powierzchni materiatu
oraz po pokonaniu najdtuzszego dystansu.
OSTRZEZENIE: Nalezy unikaé sytuacji, gdy sonda osigga spust silosa..

Lista bledéw / konserwacji Wyswietla ostatnie 93 komunikaty o bigdach, bezposrednio po wiaczeniu zasilania po raz pierwszy.
Przyciski “STRZALKI” pozwalaja przewija¢ komunikaty. Jezeli pojawi si¢ “None”, nie ma zadnych
komunikatow w pamieci. Komunikaty i informacje czasowe sa automatycznie zapisywane, nawet podczas braku
zasilania. Szczegoly komunikatow — patrz strony 35-37.
Przyktad wyswietlania komunikatu bledu:
Hist. 0512h 1350s
0348h 2400s +F11
Znaczenie: Aktualnie jest 512 godzin i 1350 sekund po pierwszym wigczeniu urzadzenia. Po 348 godzinach i 2400
sekundach pojawit si¢ btad F11.
Hist. 0512h 1350s
0356h 1920s -F11
Znaczenie: Aktualnie jest 512 godzin i 1350 sekund po pierwszym wigczeniu urzadzenia. Po 356 godzinach i 1920
sekundach zostat skasowany btad F11.

Calkowita liczba cykli Wskazuje catkowita ilos¢ odbytych cykli.

Konserwacja tasmy / linki Pozostate cykle: Wskazuje liczbg cykli pozostatych az do pojawienia si¢ biedu F16, kiedy to urzadzenia
zatrzyma sie.
Reset: Jezeli komunikat o koniecznosci konserwacji linki/tasmy jeszcze si¢ nie pojawit, mozna dokonac resetu.
Powoduje to nastawienie wewngtrznego zliczania na zero i pelng dostepnos¢ liczby cykli, zanim pojawi si¢
kolejny komunikat o konieczno$ci konserwacji.
Uwaga 1: Wewngtrzne zliczanie jest automatycznie nastawiane na zero, po dokonaniu resetu komunikatu
konserwacji poprzez przycisk START.
Uwaga 2: Liczba dostgpnych cykli zalezy od wybranej wersji linki/ ta§my.

Calkowity czas pracy Wskazuje catkowita liczbg¢ godzin pracy urzadzenia.

Konserwacja silnika Pozostaly czas pracy: Wskazuje liczb¢ godzin pracy pozostatych do czasu pojawienia si¢ komunikatu btgdu F17,
kiedy to urzadzenie zatrzyma si¢.
Reset: Jezeli komunikat o konieczno$ci konserwacji jeszcze si¢ nie pojawit, mozna dokona¢ resetu. Powoduje
to nastawienie wewnetrznego zliczania na zero i pelng dostgpnos$¢ czasu pracy, zanim pojawi si¢ kolejny
komunikat o koniecznosci konserwacji.
Uwaga 1: Wewngtrzne zliczanie jest automatycznie nastawiane na zero, po dokonaniu resetu komunikatu
konserwacji poprzez przycisk START.

Sprawdzenie wyjscia Umozliwia sprawdzenie poprawnosci dziatania wyjscia pradowego. Wyjscie pradowe ustawione na 10mA.

pradowego Sprawdzenie poprzez podtaczenie zewnetrznego miernika.

Karta SD Uzywana w trakcie serwisu urzadzenia (Serwis nie jest opisany w niniejszym dokumencie)

Po wlozeniu karty SD, nalezy ustawi¢ parametr na “Enable”. Przed jej wyjeciem na "Disable”.
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Programowanie urzadzenia Nivobob NB 3000

Menu komunikacji

Menu komunikacji uzywane jest do ustawiania parametrow sieci Modbus RTU i Profibus DP

@ *Modbus RTU
Protocol |5Erua @ Profibus DP -SETU
@ 1. 247
Address |5Erua @ {*100)
D&
@ 2400
4800
Baudrate |3|-:rua 9600 @
@ 19200
38400
b7600

* Ustawienia fabryczne
** Wyswietlane jedynie przez Modbus. W przypadku Profibus Baudrate
jest ustawiane automatycznie.

Protokét Wybdr protokotu Modbus RTU lub Profibus DP.
Adres Wybdr adresu komunikacji.
Baudrate Wybér Baudrate.
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Rejestry Modbus
Ponizsze rejestry opisuja komunikacje Modbus.

OSTRZEZENIE

Zapis w rejestrach inny od wy$wietlonego bedzie skutkowat btgdnym dzialaniem urzadzenia.

| Adres | Nazwa | Opis Uzycie | Blad
Setup
40001 M_LANGUAGE Jezyk menu RIW 0
NIEMIECKI 0
ANGIELSKI 1
FRANCUSKI 2
ROSYJSKI 3
40002 M_UNIT Jednostki pomiaru R/W 0
METR 0
STOPA 1
40003 M_MAX_MOVE_DIST | Max ruch sondy mm R/IW 1000
40004 M_SILO_HEIGHT Wysoko$¢ silosa mm R/IW 0
40005 M_AIR_DIST Air distance mm R/IW 0
40006 M_CONE_HEIGHT Wysokos¢ stozka mm R/W 0
40022 M_TIMER Odstep czasu (pomigdzy autoamtycznym rozpoczeciem pomiaru), w 1/100 godz. (Off = 0) RIW 0
Uwagi:
1/100 godz. = 36 sek.
Minimalny odstgp dla standardowego silnika: 0,10 godz. (warto$¢ = 10)
Minimalny odstep dla bezszczotkowego silnika: 0,05 godz. (warto$¢ = 5)

Pomiar

40051 M_START Poczatek pomiaru w
Start 1

Uwaga: Urzadzenie glowne Modbus powinno nastawi¢ rejestr z powrotem na 0 po rozpoczgciu pomiaru.
Rozpoczety pomiar jest uwidaczniany jako zapis "Busy" w rejestrze M_STATUS.

40046 M_DISTANCE Aktualnie mierzona odlegtos¢, w mm R
Uwaga: PO zakonczeniu pomiaru, w rejestrze M_STATUS pojawi si¢ zapis "Ready, measurement valid"
,,Gotowy, pomiar wazny” (Urzadzenie gléwne Modbus powinno odczyta¢ rejestr M_STATUS). Wtedy
dane w rejetrze M_DISTANCE sg wazne.

40055 M_VOLUME Aktualnie mierzona objetos¢ (biorac pod uwage wprowadzona wysokos¢ stozka), R
w %. Patrz: uwagi w rejestrze M_DISTANCE

40052 M_INHIBIT Komenda blokady (pozwala zablokowaé urzadzenie, aby pomiar si¢ nie rozpoczat) w 0
Bez blokady 0
Blokada 1

Urzadzenie pozostanie zablokowane tak dtugo, jak rejestr bedzie wskazywat zapis "Block" ,,Blokada”.
Uwaga: Urzadzenie uwidacznia blokadg w rejestrze M STATUS.

40045 M_STATUS Pokazuje stan urzadzenia R
Blocked Zablokowane 1
Ready, measurement valid Gotowe, pomiar wazny 2
Ready, measurement not valid Gotowe, pomiar niewazny 6

8

Busy Zajegte
Failure prezent Blad 16
Temporary not ready, Chwilowo niegotowe 32

->Wyjasnienie: patrz nastgpna strona.
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Wyjasnienie: R
Blocked Zablokowane: Pomiar nie moze si¢ rozpoczaé¢

Ready Gotowe: Pomiar moze si¢ rozpoczaé

Measurement valid Gotowe, pomiar wazny Wskazuje wazny pomiar

Measurement not valid Gotowe, pomiar niewazny ~Wskazuje konieczno$¢ konserwacji
(szczegoly: patrz M_ MAINTENANCE)

Busy Zajete W trakcie pomiaru
Failure prezent Btad Nowy pomiar nie moze si¢ rozpoczaé
(szczegoly: patrz M_FAILURE)
Temporary not ready, Chwilowo niegotowe Pomiar nie moze si¢ rozpocza¢, urzadzenie jest w

trakcie innych czynno$ci
(zwykle jest to podciaganie sondy)

40057 M_FULL_DETECTOR  |Wskazuje stan napetnienia R
Zacisk rozwarty (24-28)
Zacisk zwarty (24-28) 1

Diagnostyka

Catkowita liczba odbytych cykli do teraz
="M_TOTAL_CYCLES" +36535*" M_TOTAL_CYC LES_H"

40026 M_TOTAL_CYCLES Calkowita liczba odbytych cykli do teraz, w cyklach R

40044 M_TOTAL_CYCLES_H [Calkowita liczba odbytych cykli do teraz, w 36535 cyklach R

Liczba cykli pozostatych do czasu pojawienia si¢ komunikatu o bledzie F16
="M_CYCLES_LEFT"+36535*"M_CYCLES_LEFT_H"

40028 M_CYCLES_LEFT Liczba cykli pozostatych do czasu pojawienia si¢ komunikatu o btedzie F16, w cyklach R

40050 M_CYCLES_LEFT_H Liczba cykli pozostatych do czasu pojawienia si¢ komunikatu o bigdzie F16, w 36535 cyklach R

Catkowity czas pracy silnika do teraz
="M_TOTAL_RUN_TIME" godz + "M_TOTAL_RUN_TIME_S" sek.

40029 M_TOTAL_RUN_TIME | Catkowity czas pracy silnika do teraz, w godz.

40048 M_TOTAL_RUN_TIME_S | Catkowity czas pracy silnika do teraz, w sek.

40031 M_RUN_TIME_LEFT Catkowity czas pracy silnika do czasu pojawienia si¢ komunikatu F17, w godz.

x| Wl W W

40053 M_FAILURE Stan biedu (stated on a bit basis)

F10 — uszkodzenie silnika lub elektroniki silnika b0=1
F11 — Sonda ugrzezta w materiale bl=1
F12 — Zerwana tasma/ linka b2=1
F13 — Tasma /linka zbyt krotka lub zakleszczona na rolce b3=1
F15 — Niedostateczne zasilanie b4=1
F16 — Przerwa konserwacyjna — linka/ tasma b5=1
F17 — Przerwa konserwacyjna - silnik b6 =1

40054 M_MAINTENANCE Urzadzenie wymaga konserwacji (stated on a bit basis) R
M10 - Deflection pulley moves not smooth b0=1
M11 - Sonda zablokowana w najwyzszej pozycji bl=1
M16 - Przerwa konserwacyjna — linka/ tama b3=1
M17 - Przerwa konserwacyjna - silnik b4 =1

Komunikacja

40034 M_PROTOCOL Protokot uzyty do komunikacji R/W 0
Modbus
40035 M_ADDRESS Adres urzadzenia 1 do 247 R/W 31
40036 M_BAUDRATE Szybkos¢ komunikacji RIW 4
1200 baud
2400 baud
4800 baud
9600 baud
19200 baud
38400 baud
57600 baud

oo~ WNEFEO

R/W: odczyt/zapis  R: tylko odczyt W: tylko zapis
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Ogo6lne wytyczne

Zastosowania

Pomiar materiatow statych w wodzie, np. szlam, piasek, osad denny, kamienie itp.

Wersja z linka: Powierzchnia materiatu moze by¢ migkka lub zwarta. Mozliwa nastawa czutosci.

Wersja z tasma: Powierzchnia materiatu musi by¢ zwarta (sonda nie moze tona¢). Nie ma mozliwosci nastawy
czutosci.

Zasada dzialania

Czujnik przechodzi przez wodg i zatrzymuje si¢ dotykajac powierzchni materiatu.

Nastawa czulosci (wersja z ling)

Ogdlne wytyczne

Czutos¢ moze by¢ dostosowana do wymagan aplikacji.
Nastawa czutosci jest dokonywana poprzez zagltebianie sondy w wodzie - "Reczna kontrola silnika™ (patrz strona
28).

1. Nastawa szorstkoSci

2. Nastawa

Nastawa szorstkosci jest dokonywana, aby unikng¢ zatrzymania sondy na poziomie powierzchni wody.

Sonda nie moze ptywa¢ po powierzchni wody. Mozna to sprawdzi¢ poprzez obserwacje ramienia obciaznika. Jesli
podczas kontaktu obcigznika z woda ramig si¢ podnosi, obciaznik ptywa po powierzchni i nalezy go dociazy¢.
Nalezy odkregci¢ pokrywe obcigznika i wymieni¢ plastikowe tarcze na te ze stali nierdzewnej. W przypadku
migkkich powierzchni obcigznik powinien by¢ mozliwie najlzejszy, aby uniemozliwi¢ jego tonigcie w materiale
(patrz krok 2).

Uwaga: Jest wazne, aby obciaznik byt catkowicie wypetiony tarczami, aby unikna¢ wniknigcia tam powietrza.

Sonda — _— _

Ramig

Tarcze plastikowe lub . _f |- obciaznika
ze stali nierdzewnej el

Pokrywa "~~~

Nastawa jest dokonywana, aby unikna¢ tonigcia sondy w migkkim, mulistym materiale.

*  Przekreé nakretke przeciwnie do ruchu wskazowek zegara:
wigksza czuto$¢ (dla materiatow o migkkiej lub mulistej powierzchni)
e Przekre¢ nakretke zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara:
mniejsza czuto$¢ (dla materiatow o zwartej powierzchni)
» Fix the adjustment nut with the counter nut
Nastawa jest prawidtowa, gdy sonda fatwo przechodzi przez wodg i zatrzymuje si¢ na powierzchni materiatu, nie
tongc w nim.

Nakrgtka do
nastawy
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Konserwacja

Ogolne wytyczne

Otwieranie pokrywy Przed otwarciem pokrywy zwr6¢ uwage:
e Aby w obwodach nie byto napiecia
e Czy nie ma kurzu na urzadzeniu lub zawirowan, ktére mogtyby go przynies¢

e Czy deszcz nie wniknie do obudowy

Czesta kontrola W celu zapewnienia bezpieczenstwa w strefach zagrozonych oraz elektrycznego, nalezy

urzadzenia czesto sprawdzac ponizsze elementy, w zaleznosci od aplikacii:

e Mechaniczne uszkodzenie lub korozja ktéregokolwiek elementu urzadzenia (obudowa,
sonda) oraz systemu okablowania.

e Mocno doci$niete uszczelki przytacza procesowego, dtawikéw kablowych, pokrywy itp.

e Poprawnie podigczony przewdd zewn.PE (jesli jest obecne).

Czyszczenie Jesli aplikacja wymaga czyszczenia urzadzenia, zwro¢ uwage:
e Aby Srodek czyszczgcy odpowiadat materiatowi, z ktérego wykonane jest urzadzenie
(odpornos¢ chemiczna). Gtéwnie chodzi tu o uszczelke pokrywy, diawik kablowy i

powierzchnig urzadzenia.

Proces czyszczenia nalezy przeprowadzi¢ w taki sposéb, aby:

¢ Srodek czyszczacy nie dostat sie do urzadzenia przez uszczelke pokrywy lub dtawik
kablowy.

e Nie uszkodzi¢ uszczelki pokrywy, dtawika kablowego czy innego elementu urzgdzenia.

Nie nalezy usuwac¢ warstwy kurzu z urzgdzenia, szczegdlnie w strefie zagrozonej.

Data produkcji Date produkcji mozna poznac z numeru seryjnego umieszczonego na tabliczce znamionowe;j.
W tym celu nalezy skontaktowac si¢ z producentem.

Czesci zamienne Wszystkie dostepne czesci zamienne sg wymienione w liscie doboru.

35



Nivobob®

Konserwacja

System cigglego pomiaru poziomu
NB 3000
Informacja techniczna / Instrukcja obstugi

LEVEL CONTROL

Konserwacja

Jest to informacja dla uzytkownika, ale pomiar jest nadal wazny.

Czerwona dioda LED miga. Przekaznik 4 wskazuje konieczno$¢ konserwacji (ustawialne).
Pojawiajacy si¢ sygnat umozliwia wczesniejsze dziatanie. Evaluating the signal can help to avoid losing the sensor weight inside the silo.
Jezeli zostata zdiagnozowana konieczno$¢ konserwacji, pomiar moze by¢ kontynuowany.

Przerwa konserwacyjna:
silnik

Dotychczasowy czas pracy osiggnat 70% zywotnosci silnika.

Zalecana jest wymiana silnika, aby zagwarantowa¢ poprawne
dziatanie.

Po skasowaniu komunikatu wewngtrzny licznik dla silnika jest
zerowany.

Jezeli komunikat nie zostanie skasowany, urzadzenie bedzie
kontynuowato pracg, az do osiagnigcia 90% zywotnosci silnika.
Potem pojawi si¢ komunikat btedu F17.

Kod Opis Zachowanie si¢ urzadzenia Rozwigzanie

konserwacji

M10 Ramig obciaznika porusza | Komunikat jest wy$wietlany, pomiar moze by¢ kontynuowany. Nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢
si¢ nieregularnie Komunikat zostanie automatycznie skasowany, jezeli 5 kolejnych dziatania ramienia obcigznika.

cykli pomiarowych bedzie poprawnych. Istnieje mozliwo$¢ $lizgania si¢
liny/ ta$my.

M11 Sonda zablokowana w Urzadzenie probuje wystartowac 5 razy. Jezeli w tym czasie sonda | Zwolnienie sondy. Nalezy
najwyzszej pozycji lub nie zostanie zwolniona, pojawi si¢ komunikat. Zniknie on upewnic¢ si¢, ze min ruch sondy
strefa blokowania sondy |automatycznie, jezeli podczas kolejnego zalaczenia sonda zostanie | (strefa blokowania ) jest >
zbyt mala zwolniona. 200mm (7.87")

M12 Karta SD nie pracuje W menu diagnostycznym ustawione jest “SD card Enable”, ale Nastawa w menu "SD card
poprawnie karta SD jest nieobecna lub nie pracuje poprawnie. Disable" lub wymiana karty

SD.
M16 Przerwa konserwacyjna: |Liczba cykli pomiarowych osiggneta 70% zywotnosci liny/ tasmy. | Wymiana liny/ tasmy.
lina / tama

Zalecana jest wymiana liny/ taSmy, aby zagwarantowa¢ poprawne
dziatanie.
Po skasowaniu komunikatu wewnetrzny licznik dla tasmy/ liny jest
zerowany.
Jezeli komunikat nie zostanie skasowany, urzadzenie bedzie
kontynuowato pracg, az do osiagniecia 90% zywotnosci liny/
tasmy. Potem pojawi si¢ komunikat bledu F16.

M17 Wymiana silnika.

Aktualnie wyswietlany komunikat moze zosta¢ skasowany poprzez nacisnigcie

przycisku START.

Jezeli obecnych jest wigcej komunikatow, wyswietlany jest ten z nizszym
kodem. Po jego skasowaniu, pojawia si¢ nastepny.

Aby zobaczy¢ histori¢ pojawiania si¢ kodow konserwacji, patrz strona G29.

OSTRZEZENIE

Przed wyjeciem rolki z tasma/ lina, nalezy wymontowa¢ urzadzenie z
silosa. W przeciwnym razie sonda moglaby wpas¢ do silosa.

Ramig¢
obciaznika

Rolkaz -7~
tasma/ling

Najwyzsza
pozycja
sondy
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Zywotno$¢ liny/ tasmy

Przewidywana zywotno$¢ liny/ tasmy (w cyklach pomiarowych) wynosi:

Wersja z ling: ok. 100 000
Wersja z taSma: ok. 500 000

Uwaga: Powyzsze warto$ci pochodza z testow wykonywanych w
warunkach: Brak nadmiernego wplywu materiatu. Sonda napotyka
nachylong powierzchnig, ktéra powoduje ruch wahadtowy podczas
wracania do najwyzszej pozycji.

Aby zapewni¢ minimum bezpieczenstwa, przy osiagnigciu 70%
zywotnosci pojawia si¢ komunikat konserwacji, a przy 90% komunikat
btedu. Dodatkowe informacje: patrz komunikat M16 i F16.

Wykres po prawej stronie pokazuje czas pracy, w zaleznosci od ilosci
cykli w ciggu dnia.

Czgstsza wymiana liny / ta§my jest zalecana w przypadku aplikacji o
niekorzystnych warunkach.

Zywotnos¢ silnika
Przewidywana zywotno$¢ silnika (czas pracy) wynosi:

Wersja na wysoka czestotliwos¢ cykli (silnik bezszczotkowy):
ok. 60 000 godz.

Wersja ze standardowym silnikiem (silnik szczotkowy):
ok. 3500 godz.

Aby zapewni¢ minimum bezpieczenstwa, przy osiagnigciu 70%
zywotnosci pojawia si¢ komunikat konserwacji, a przy 90% komunikat

bledu. Dodatkowe informacje: patrz komunikat M17 i F17.

Wykres po prawej stronie pokazuje czas pracy, w zalezno$ci od ilosci
cykli w ciagu dnia.
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Diagnostyka: Btgd

Pomiar jest niewazny.

Czerwona dioda LED zapala si¢. Przekaznik 3 wskazuje Blad.
Sygnat wskazuje sytuacje krytyczng. Evaluating the signal can help to avoid losing the sensor weight inside the silo.
Jezeli zdiagnozowany jest btad, urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone w miejscu pracy.

Kod  (Opis Wskazanie Zachowanie urzadzenia Rozwiazanie

bledu

F10 Zawodzi silnik i Uruchomiony silnik nie obraca sig. Sonda powrdci do najwyzszej pozycji, Nalezy sprawdzi¢ polaczenia
jego elektronika Evaluation by the hallsensor on the  [jezeli bedzie taka mozliwo$¢. silnika lub wymieni¢ silnik i

rope/tape roller. jego elektronike.

F11 Sonda utkneta w Odcinek migdzy gorna a dolng Silnik uruchamia si¢ 4 razy, nastgpnie Nalezy odblokowa¢ sonde i
materiale pozycja zbyt duzy. Evaluation by the [czeka 10 sekund. Potem porusza si¢ lekko |upewni¢ si¢, ze moze si¢ ona

hallsensor on the rope/tape roller. w dot i wraca. Jezeli sonda jest nadal swobodnie poruszac.
zablokowana, cykl ten powtarza si¢ 5
razy. Potem cykl powtarza si¢ raz jeszcze
po odczekaniu 1 godz.

F12 Zerwana Silnik pracuje, ale sonda nie osiaga [ Silnik wciaga sonde. Jezeli po pewnym Naprawa liny/ tasmy. Nalezy

lina/ ta$ma najwyzszej pozycji. Evaluation by the |czasie sonda nadal nie osiagneta sprawdzi¢ poprawno$¢
hallsensor on the rope/tape roller on  |najwyzszej pozycji, silnik zatrzymuje si¢. [wykonania konserwacji oraz
the deflection pulley bar. mozliwo$¢ ugrzezniecia
sondy.

F13 Lina/ tasma jest Ramie obciaznika i rolka liny/ tasmy | Kierunek poruszania silnika jest Check if the rope/tape is too
za krotka lub lina poruszaja si¢ w roznych kierunkach. |wybrany tak, ze sonda porusza si¢ w short compared to the adjusted
zaplatata si¢ na Evaluation by the Hall sensors on the |gore, az do osiagniecia najwyzszej minimum safety setting.
rolce pulley and the rope/ tape roller. pozycji. Check if the rope is jammed in

the rope roller and wound in
the wrong direction.

F15 Zbyt maty prad Spadek zasilania w czasie Sonda jest wciagana do najwyzszej Nalezy zapewnic¢
zasilaniaz DC dziatania. pozycji. wystarczajace zasilanie,
(tylko wersja DC) zgodnie ze specyfikacja

techniczna.

F16 Przerwa Tlo$¢ odbytych cykli pomiarowych Pomiar nie moze by¢ rozpoczgty. Wymiana ta$§my/ liny
konserwacyjna: osiggneta 90% zywotnosci liny/
lina/ tasma tasmy. Patrz rowniez komunikat o

koniecznosci konserwacji M16.

F17 Przerwa Czas pracy silnika osiggnat 90% jego |Pomiar nie moze by¢ rozpoczety. Wymiana silnika.
konserwacyjna: zywotnosci. Patrz rowniez komunikat
silnik 0 koniecznosci konserwacji M17.

Komunikat na wySwietlaczu moze zosta¢ skasowany poprzez

nacisniecie i przytrzymanie przyciskéw START i SETUP

przez 2 sekundy.

Wyswietlenie historii bledow: patrz strona 28.

OSTRZEZENIE

Skasowanie komunikatéw F16 lub F17 bez wymiany liny/
tasmy, spowoduje uszkodzenie materiatu.

Przed wyjeciem rolki z tasma/ ling, nalezy wymontowa¢

urzadzenie z silosa. W przeciwnym razie sonda moglaby

wpasé do silosa.
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Uwagi do stosowania w strefie zagrozonej

Klasyfikacja ATEX
Kategoria do uzytku w strefie
1D 20, 21,22
2D 21,22
3D 22

* w przypadku obecnosci kurzu,
niezbedne sa dodatkowe
zabezpieczenia.

! Dozwolone strefy (kategorie) w przypadku montazu ze Sciankg dziatowg

Sciana_
silosa

Strefa 22
(Kategoria 3)

Poza silosem

Strefa 21
(Kategoria 2)

®
Oznaczenia

Ci$nienie procesu

i

. Uwagi og6lne

Temperatura procesu

i otoczenia

Strefa 20

(Kategoria 1) Wewnatrz silosa

Urzadzenia z zatwierdzeniem Ex maja odpowiednie oznaczenia na tabliczce znamionowej.

Budowa urzadzenia dopuszcza przekroczenie ci$nienia dopuszczalnego do 0.3bar (4.4psi) (opcjonalnie
1.7bar (25psi)). Takie przekroczenie dopuszczalne jest do testow. Definicja EX dopuszcza
przekroczenie ci$nienia w zakresie -0.2..+0.1 bar (-2.9..+1.45psi).

Poza tym zakresem EX jest niewazny.

Dopuszczalny zakres temperatur oznaczony jest na tabliczce znamionowej.
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. Maksymalna temperatura powierzchni

L
Temperatury na tabliczce znamionowej A odnoszg si¢ do instrukcji obstugi.

W ponizszej tabeli podano zakresy temperatur.

Maksymalna temperatura powierzchni oraz klasa temperaturowa odnosza si¢ do najcieplejszego miejsca na zewnatrz urzadzenia, ktére moga si¢

przydarzy¢ w przypadku btedu (zgodnie z definicja Ex).

Wersja na
temperature procesu
max. 80°C (176°F) /

Wersja na

temperature¢ procesu

max. 250°C (482°F)

max. 150°C (302°F) Otoczenia
Procesu

Max Max. Max. Klasa temp.

temperatura temperatura temperatura

otoczenia procesu powierzchni

60°C (140°F) 80°C (176°F) 130°C (266°F) |T4

40°C (104°F) 90°C (194°F) 130°C (266°F) |T4
100°C (212°F) 130°C (266°F) |T4
110°C (230°F) 130°C (266°F) |T4
120°C (248°F) 130°C (266°F) |T4
130°C (266°F) 130°C (266°F) |T4
135°C (275°F) 135°C (275°F) |T4
140°C (284°F) 140°C (284°F) |T3C
150°C (302°F) 150°C (302°F) |T3C

e Zaklocenia na powierzchni materiatu.

Otoczenia
% Procesu
Klasa | Max Max Max.
temp.  |temperatura temperatura temperatura
otoczenia procesu powierzchni

T4 60°C (140°F)  [80°C (176°F) 130°C (266°F)
T4 130°C (266°F) 130°C (266°F)
T4 135°C (275°F) | 135°C (275°F)
T3C 140°C (284°F) | 140°C (284°F)
T3C 150°C (302°F) | 150°C (302°F)
T3C 160°C (320°F) 160°C (320°F)
T3B 165°C (329°F) 165°C (329°F)
T3A 170°C (338°F) 170°C (338°F)
T3A 180°C (356°F) 180°C (356°F)
T3 190°C (374°F) | 190°C (374°F)
T3 200°C (392°F) 200°C (392°F)
T2D 210°C (410°F) 210°C (410°F)
T2D 215°C (419°F) 215°C (419°F)
T2C 220°C (428°F) 220°C (428°F)
T2C 230°C (446°F) 230°C (446°F)
T2B 240°C (464°F) 240°C (464°F)
T2B 250°C (482°F) 250°C (482°F)

Nalezy si¢ upewnic, ze podczas kontaktu uziemionej metalowej sondy lub linki/tasmy, z powierzchnig materiatu sypkiego, nie pojawia si¢

zaklocenia. Jezeli nie ma takiej pewnosci, nie ma gwarancji bezpieczenstwa uzycia urzadzenia. Odpowiedzialno$¢ jest po stronie
uzytkownika. Niezbe¢dna jest tez wtedy ocena mozliwosci uzycia przez odpowiednie osoby.

Producent moze zapewni¢, na zyczenie, plastikowa sondg¢ i dodatkows plastikowg ostong liny. Zapewnia ona odstgp 500mm (19.7")

pomigdzy powierzchnia medium a uziemiong linka/ taSma.
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Utylizacja

Urzadzenie zbudowane jest z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu, dalsze szczegoty zawarte sg w rozdziale ,Dane
techniczne — dane mechaniczne”. Recykling powinien by¢ wykonany przez specjalistyczng firme. Produkt nie jest
przedmiotem dyrektywy WEEE 2002/96/EG i nie nalezy go utylizowa¢ w ogélnodostepnych miejscach segregac;i.

Rekord S A

Przedstawiciel na Polske:

REKORD S.A.
APARATURA KONTROLNO-POMIAROWA

05-800 Pruszkow, ul. Sprawiedliwosci 6, p. II
tel. 22/759 85 88, 98 fax 22/7359 62 97

rekordsa.pl office@rekordsa.pl

Naturalnie... wszystko da sie zmierzyc!
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